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Indicacoes sobre o uso deste manual

Simbolos

/N
A

Atencao, tensao elétrica

Este simbolo avisa sobre os perigos para a vida e a
saude de pessoas devido a tensao elétrica.

Aviso

A palavra-sinal designa um perigo com médio grau de
risco, que pode causar a morte ou uma lesao grave se
nao for evitado.

Cuidado

A palavra-sinal designa um perigo com baixo grau de
risco, que pode causar a uma lesdo ligeira ou média se
nao for evitado.

Nota:

A palavra-sinal avisa sobre informag6es importantes
(p.ex. danos materiais), mas nao se refere a perigos.

Info

Avisos com este simbolo ajudar-lhe-ao a realizar as
suas tarefas mais rapidamente e com mais seguranca.

&

Seguir as instrucoes
Avisos com este simbolo indicam que deve observar o
manual.

As versoes atuais do manual e da declaracéo de conformidade
UE podem ser descarregadas no seguinte link:

1C200

IC300

https://hub.trotec.com/?id=46838

Seguranca

Leia atentamente este manual de instrucées antes de usar/
operar o aparelho e guarde este manual de instrucoes
sempre nas imediacdes do local de instalacao ou perto do
aparelho!

Aviso

Ler todas as indicacoes de seguranca e as
instrucoes.
0 desrespeito as indicacdes de seguranca e as
instrugdes pode causar choque elétrico, incéndios e/ou
graves lesoes.
Guardar todas as indicacdes de seguranca e as
instrucoes para futuras consultas.

e Nao utilizar o aparelho em recintos e areas com risco de

explosédo e ndo o instale la.

e Nao utilize o dispositivo em atmosferas agressivas.

e Nao mergulhe o aparelho em agua. Nao permita a entrada
de liquidos no aparelho.

e (0 aparelho pode ser utilizado apenas em condi¢bes secas
e de modo algum na chuva ou a uma humidade relativa do
ar acima das condicoes de funcionamento.

e N3o apontar o aparelho a fontes de energia intensas, p.ex.
Como o sol ou radiacao de laser, para evitar danos ao
aparelho.

e Proteger o aparelho da luz solar direta permanente
e N3o abrir o aparelho.

e Nao remova quaisquer sinais de seguranca, adesivos ou
rotulos do aparelho. Mantenha legivel todos os sinais de
seguranca, adesivos e etiquetas.

e (Observar as condicbes de armazenamento e de
funcionamento (ver capitulo Dados técnicos).
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Utilizacao conforme a finalidade

Usar o aparelho exclusivamente para a representacéo 6tica ou
termografica de objetos, observando os dados técnicos.

Uma outra utilizacdo além da prevista, € vista como uso
previsivelmente incorrecto.

Uso previsivelmente incorrecto

Nao utilizar o aparelho em ambientes explosivos. A Trotec ndo
assume nenhuma responsabilidade por danos resultantes de
uma utilizacdo inadequada. Neste caso as reivindicacoes de
garantia ndo serdo validas. Modificacbes construtivas ndo
autorizadas, assim como adicdes ou modificacoes no aparelho
sa0 proibidos.

Qualificagao pessoal
As pessoas que utilizam este dispositivo devem:
e terlido e compreendido o manual, especialmente o
capitulo Seguranca.

Simbolos de seguranca e placas de indicagao no

acumulador
E Adverténcia de risco de explosao!
Estes simbolos indicam o seguinte:
mg é Nao deve expor o0 acumulador a fogo ou a temperaturas
elevadas! O acumulador ndo deve entrar em contacto
com agua nem com fogo! Evitar a radiacéo solar direta
e a humidade. Ha risco de explosao!

Nao abrir o aparelho!

Este simbolo indica o seguinte:

Este aparelho deve ser reparado e mantido apenas pelo
fabricante. Modificacdes construtivas ndo autorizadas,
assim como adi¢bes ou modificagdes no aparelho sio
proibidos.

Ha perigo de ferimentos causados por tensao elétrica.
Podem ser causados danos no aparelho.

max.45 °C

&, | Observe a eliminacao correta do acumulador!
% Este simbolo indica o seguinte:

Tenha atencéo a eliminagéo correta do acumulador e
nunca deve elimina-lo na agua residual ou em aguas
publicas.

0 acumulador contém substancias irritantes, corrosivas
e toxicas que apresentam uma grave risco para
pessoas e 0 meio ambiente.

Riscos residuais

Atencao, tensao elétrica

Existe o perigo de curto-circuito devido a penetracao
de liquidos através da caixa!

Nao mergulhe o aparelho e 0s acessorios em agua.
Assegure-se de que nenhuma agua ou outros liquidos
possam penetrar na caixa.

>

> P

Atencao, tensao elétrica
Trabalhos em componentes elétricos s6 devem ser
realizados por um especialista autorizado!

Atencao, materiais explosivos!

0Os acumuladores ndo devem ser expostos a
temperaturas acima de 60 °C! Os acumuladores nao
devem entrar em contacto com agua nem com fogo!
Evitar a radiac@o solar direta e a humidade. Ha risco de
explosao!

Aviso

Perigo de asfixia!

Nao deixe material de embalagem espalhado. Ele
poderia se tornar um brinquedo perigoso para as
criangas.

Aviso

0 aparelho ndo é um brinquedo e nao deve estar nas
maos de criangas.

Aviso

Este aparelho pode ser perigoso se for usado de forma
incorreta ou por pessoas nao treinadas e se ndo for
usado para a sua finalidade! Observe as qualificacdes
pessoais!

Cuidado

0s acumuladores de ides de litio podem incendiar-se
ao sobreaquecer ou ficar danificados. Deve
providenciar uma distancia suficiente até fontes de
calor, ndo deve expor os acumuladores de ides de litio
a radiacao solar directa e tem de assegurar que a
cobertura ndo for danificada. No deve sobrecarregar
os acumuladores de ides de litio. Para carregar deve
utilizar apenas carregadores inteligentes que desligam
automaticamente a corrente quando o acumulador
estiver totalmente carregado so 0 acumulador nao for
instalado fixamente no aparelho. Carregar os
acumuladores de ides de litio atempadamente antes de
ficar totalmente descarregados.

Cuidado
Manter distancia suficiente de fontes de calor.

Nota:
Para evitar danos no aparelho, néo o exponha a
temperaturas extremas, humidade extrema ou a agua.

Nota:

Para limpar o instrumento ndo devem ser utilizados
produtos de limpeza agressivos ou abrasivos, nem
solventes.
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Informacdes sobre o aparelho

Descricao do aparelho

A camara termografica 1C200/1C300 transforma raios
infravermelhos, invisiveis para o olho humano, numa imagem
visivel. A imagem térmica e a temperatura sdo apresentadas em
tempo real num monitor. Para melhorar a apresentacéo pode
selecionar entre diversas paletas de cores para visualizar a
imagem térmica. Além disso, pode sobrepor a imagem IV e a
imagem digital para obter uma imagem térmica com ainda mais
contrastes.

0 aparelho possui um ecrd LCD de toque com uma diagonal do
ecra de 3,5 polegadas.

Para obter um resultado de medi¢&o com mais precisao a
temperatura do ambiente, a temperatura refletida, a humidade
do ar, a distancia e a emissividade podem ser adaptadas.

0 zoom diagonal gradual de 16 vezes permite olhar aos
detalhes, mesmo os mais distantes. O anel de focagem da
objetiva IC300 permite também a focagem do objeto de
medicéo desejado.

Uma lista da emissividade para diversas superficies encontrara
no capitulo Emissividade. Para uma avaliacdo exata pode tirar
uma foto da imagem térmica no ecra e congela-la ou grava-la.
Mais tarde, as imagens térmicas podem ser visualizadas ou
diretamente no monitor da cdmara ou de um computador
através do software de analise.

Uma ferramenta interna de andlise de imagens suporta a
avaliacéo dos dados, que pode gravar como fotos, imagens
infravermelhas ou uma fusdo de ambos, e como videos.

A interface USB-C permite a transferéncia de dados e a
visualizagdo em tempo real das gravagdes num computador.
0 software incluido no volume de fornecimento (download) é
utilizado para gravar e editar as gravacdes externamente.

Apresentacao do dispositivo

13

12
6
5
7
8
9
10

11

4

N.° |Designacao

1 Cobertura das conexoes

2 Display

3 Painel de comando

4 Abragadeiras Suporte do acumulador

5 Objetiva Camera infravermelha

6 Objetiva Camera digital

7 Anel de focagem (s6 1C300)

8 Suporte para capa de protecéo

9 Acionador

10 |Rosca para tripé 1/4"

11 |Acumulador

12 |Conexao C de USB

13 |Insercéo para microSD
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Acumulador

Display

24 25 26

27 28 29

130.9 Joel(]
11
- 31
o 32
14
MANUAL =gieK]
N.° |Designacao
N.° |Designacao 24 |Indicacdo Unidade de temperatura
11 |Acumulador 25 |Indicacdo Unidade de distancia
14 |Carregador para acumulador 26 |Indicacdo Grau de emisséo
15  |LED do acumulador Power 27 |Indicagéo microSD
16 |LED do acumulador Charge 28 |Indicacdo Estado de carga Acumulador
Painel de comando 29 _|Indicagdo Hora
30 |Indicacéo Ponto superior de medigéo
L / /’ / 17 31 |Indicacdo Escala de temperatura
23 ———— 0“5 18 32 |Indicacao Ponto inferior de medigao
22 gz b \ \X\u ] 19 33 |Indicagéo Configuragéo da escala de temperatura
Q\K b 20
7 S
N.° |Designacao Significado
17  |Seta para cima Botdo para o comando do
menu
18 |Botdo Ligar/ Ligar e desligar o aparelho,
Desligar mudar a escala de
temperatura
19  |Seta Direita Botdo para o comando do
menu
20 (Botdo Menu/OK  |Botao para o controlo do
menu, confirmar a sele¢io
21 Tecla de seta para |Botdo para o comando do
baixo menu
22  |Seta Esquerda Botéo para o comando do
menu
23 |Botdo Reprodugdo |Abrir a memoria de dados
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Dados técnicos
Parametro Valor
Modelo 1C200 IC300
Medicéo Faixa de temperatura -20°C a +550°C 0°C a +650°C
Precisao +2 °C, +2 % do valor de medicéo, nos 10 °C a 35 °C temperatura ambiental e > 0 °C temperatura do
objeto
Poténcia de Tipo de detetor Focal Plane Array (FPA), microbolémetro néo refrigerado
imagem Resolucdo de detecdo 256 x 192 Pixels 384 x 288 Pixels
radiométrica ;
Faixa espectral 8a14ym
Campo de viséo (FOV) 56° x 42° 41,1°x31,1°
Resolucéo geométrica 3,5 mrad 1,89 mrad
Sensibilidade térmica <0,1°Cnos 30 °C 0,05 °C nos 30 °C
Frequéncia de repeticio de 25 Hz 50 Hz
imagem
Foco / Distancia min. do foco fixo /0,5 m manual / 0,5 m
Poténcia de Camara fotografica digital 2 megapixeéis
imagem visual  {campo de visdo (FOV) 65 °
Apresentacdo da |Display Touch-LCD de 3,5 polegadas, 640 x 480 pixels
imagem Zoom 16 vezes, gradualmente digital

Indicagéo de imagens

Pseudo-cores, 8 paletas de cores

Opcdes de indicagdo da
imagem

Imagem IV, imagem real, indicagdo DuoVisio (fusdo de imagens infravermelhas e reais com qualquer
intensidade), indicacdo DuoVision Plus (fuséo de imagens infravermelhas e reais como termograma
cheio de detalhes e com contornos realgados), imagem dentro da imagem, auto-fuséo, zoom

Medicdo e Pontos de medicéo 1 ponto central, 3 pontos de medicéo de temperatura méveis (de livre configuragao)
andlise Funcdes de medicéo Isotermas, analise de perfis de linhas, andlise de area (retdngulo), diversas fungéo de alarme,
rastreamento da temperatura min. / max. (Hot-/Cold-Spot), medicdes em até 3 pontos de medicéo de
temperatura
Medic&o de area 3 dreas
Grau de emissao definido pelo utilizador, ajustavel de forma variavel de 0,01 a 1,0
Correcdo de medicao Grau de emissdo, temperatura do objeto refletido, temperatura ambiente, humidade relativa, distancia
do objeto
Armazenamento [Armazenamento de dados 3,4 GB memoria eMMC interna
de dados (> 60 minutos de video/6000 imagens) plus 16 GB cartdo microSD

Formato de ficheiro Video

MPEG-4, 640 x 480 Pixels com 30 fps

Formato de ficheiro Imagens

Ficheiros JPEG ou HIR com dados de medicéo; € possivel gravar simultaneamente IR e imagem real

Interfaces

USB tipo C, WiFi 802.11

Alimentacéo de
energia

Tipo de pilha

Acumulador de ibes de litio (2 600 mAh); recarregavel, substituivel

Tempo de operagao

aprox. 4 h

Modo de funcionamento de
rede

5V,2,4A

Modo de economia de energia

definido pelo utilizador

Condicdes Temperatura operacional e de -15°C a +50 °C, -40 °C a +70 °C (sem acumuladores)
ambientais armazenamento
Humidade do ar 10 % a 90 % hum. rel. (ndo condensante)
Tipo de protecéo IP54
Resisténcia a quedas 2m
Dimensoes Dimensbes 96 X 77 x 224 mm
Peso 500 g
Rosca para tripé Y4 de polegada
| 6 | camara de imagem térmica IC200 /10300
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Volume de fornecimento
e 1 xcamara de imagem térmica

e 1 xfonte de alimentaco USB

e 1 xestacdo de carregamento do acumulador (s6 1C300)
e 1 xcabo USB

e 1 xalcade méo

e 1 xcartdo microSD

e 1 x software (ao descarregar)

e 1 xmala de transporte

e 1 Xxinstrugdes resumidas

Transporte e armazenamento

Nota:

0 aparelho pode ser danificado, se armazenar ou
transportar o aparelho incorretamente.

Tenha em consideragéo as informacgdes de transporte
e armazenamento do aparelho.

Transporte

Use a mala de transporte incluida no volume de fornecimento ao
transportar o aparelho para protegé-lo de impactos externos.

0 acumulador de ides de litio incluido cumpre com a lei de
transporte de mercadorias perigosas.

Observe as seguintes indicagdes de transporte nomeadamente
na expedicdo do acumulador de ides de litio:
e (Os acumuladores podem ser transportados na via publica
pelo utilizador sem requerimentos especiais.

e Na expedicéo por terceiros (p. ex. transporte aéreo ou
transitario) é necessario ter em atencdo requerimentos
especiais de embalagem e identificacdo. Neste caso deve
ser envolvido um especialista no transporte de
mercadorias perigosas na preparagao da encomenda.

— Envie apenas acumuladores quando a caixa nao se
encontra danificada.

— Feche os contatos abertos com fita adesiva e embale o
acumulador de forma a que ndo se desloque na
embalagem.

— Tenha em atencédo também eventuais diretivas
nacionais adicionais.

Armazenamento

Quando néo estiver a usar o aparelho, se deve seguir as
seguintes condicdes de armazenamento:
e seco e protegido da geada e do calor

e em um local protegido da poeira e da luz solar directa

e Use a mala de transporte incluida no volume de
fornecimento ao armazenar o aparelho para protegé-lo de
impactos externos.

e Atemperatura de armazenamento corresponde aos dados
técnicos

e Acumulador/es recarregaveis removidas para
armazenamento a longo prazo

Controlo

Colocar o cartao microSD

Com o cartdo microSD pode aumentar a memédria do aparelho
para guardar imagens e videos.

Proceda da seguinte forma para colocar o cartdo microSD:
1. Abrir a cobertura de borracha na parte superior do
aparelho (1).
2. Deslizar o cartdo microSD para a insercdo (13) até
engrenar.
= No display aparece a indicagéo microSD (27).
3. Fechar a cobertura de borracha (1).

Inserir / trocar o acumulador

Nota:
Assegure-se de que a superficie do aparelho esteja
seca e que o aparelho esteja desligado.
1. Eventualmente, remova o acumulador existente e vazio.
Para tal, pressionar as abragadeiras de ambos os lados (4)
e puxar o acumulador (11) para fora.

11

2. Carregar o acumulador, tal como descrito em Carregar o
acumulador no capitulo Manutencao.
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3. Inserir o acumulador carregado até o acumulador engrenar
de forma sentida.

11

Ligar o aparelho
1. Abra a capa de protecdo na lente IV.
2. Pressionar o boto ligar-desligar (18) durante aprox.
3 segundos.
= 0 log6tipo da Trotec aparece no display.
= No display é exibida a imagem real.
3. Aguardar um momento até que o aparelho esteja
completamente ligado.
= No display aparece brevemente a indicacao informativa
Calibragéo IV.
= Apo6s a calibracdo, uma imagem IR atual aparece no
display e o menu principal é exibido.

Focalizar e calibrar manualmente a camara IV (s6 1G300)
Info
Uma imagem ndo bem focada causa desvios na

medicéo de temperatura!
1. Girar 0 anel de focagem (7) para o lado esquerdo ou direito
até obter a focagem nitida do objeto a ser termografado.
= 0 fecho interno (Shutter) da camara IV fecha-se
brevemente e é realizada uma comparacao automatica
(calibragem) com as temperaturas existentes na se¢éo
da imagem.

= A comparagdo automatica é realizada em intervalos
regulares.

Congelar a imagem de camera

Aimagem da camera pode ser pausada e liberada novamente
da seguinte forma:
1. Premir o accionador (9).
= Aimagem para e 0 menu para gravar é aberto.
2. Premir novamente o accionador (9).
= 0 ecra indica de novo a imagem da camara actual e
movel.

Gravar uma imagem / um video infravermelha/o

Proceda da seguinte maneira para tirar € gravar uma imagem:
1. Premir o accionador (9).
= Aimagem para e 0 menu para gravar é aberto.
= Tem a opcao de adicionar texto ou editar as
configuracdes da imagem antes de gravar.
2. Navegar com os botdes de seta Direita (19)
e Esquerda (22) até ao botdo Adicionar texto (35) e
adicione o texto desejado. Confirmar com o botdo
Menu/0K (20) ou tocar no botao no display.

‘CME=095

3. Usar os outros menus conforme descrito no capitulo
Software para editar a imagem, se necessario.
4. Navegar com os botdes de seta Direita (19)
e Esquerda (22) até ao botdo Gravar (34) até ao botdo
Menu/0K (20) ou tocar no botdo no display.
= Aimagem é gravada com as configuracdes desejadas.

Proceda da seguinte maneira para tirar e gravar um video
infravermelho:
1. Manter o accionador (9) premido durante aprox.
2 segundos.
= A gravacdo de imagem e som serd iniciada.
2. Premir brevemente o accionador (9).
= A gravagao foi gravada.
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Configurar a escala de temperatura

Pode ajustar a escala de temperatura e assim controlar a
exibicdo da imagem atual da camera. Tem a escolha entre as
seguintes opgoes:

e Manualmente (MANUAL): O utilizador pode determinar os
pontos de medigdo limite e, portanto, a escala de
temperatura de forma independente. Esta opcao também
pode ser usada para gerar imagens de pequenas
diferencas de temperatura (consulte o capitulo “Termos
termograficos”).

e Automaticamente (AUTO): O aparelho ajusta constante e
automaticamente a faixa de temperatura. H4 uma relagéo
linear entre a temperatura e a cor.

e Histograma (HG): Ao usar algoritmos especiais, a imagem
infravermelha é exibida de maneira aprimorada, com
diferencas de cores mais proeminentes. H4 uma relagéo
ndo linear entre a temperatura e a cor.

1. Para configurar a escala de temperatura manualmente,
tocar na indicacéo da Escala de temperatura (31) até que a
indiccdo “MANUAL” apareca.

= Nas indicagdes Ponto superior de medigéo (30) e Ponto
de medicéo inferior (32) aparece 0 simbolo de um
cadeado ao lado do numero.

2. Clicar na indicagao Ponto superior de medicéo (30) ou
Ponto de medigéo inferior (32) e escolher o valor de
medicao superior ou inferior. Para fazer isto, tocar nas
setas a direita e a esquerda do valor ou usar os botdes de
seta Direita (19) e Esquerda (22).

3. Tocar numa drea livre no display proxima a janela de
configuragdes para fecha-la.

= 0 valor de medigao superior ou inferior é configurado.

4. Clicar novamente na indicacéo Escala de temperatura (31)
para parar configurar automaticamente a escala de
temperatura.

= Aindicacdo Escala de temperatura (31) indica “AUTO”.

= Nas indicagdes Ponto superior de medigéo (30) e Ponto
de medigéo inferior (32) aparece “A” ao lado do
numero.

5. Clicar novamente na indicacéo Escala de temperatura (31)
para parar mudar para a apresentacgao de histograma.

= Aindicagdo Escala de temperatura (31) indica “HG”.

= Nas indicagdes Ponto superior de medigéo (30) e Ponto
de medigéo inferior (32) aparece “H” ao lado do
ndmero.

Info

Ao pressionar brevemente o botao ligar/desligar (18),
pode alternar rapidamente entre as escalas "MANUAL"
e "AUTO" ao visualizar a imagem infravermelha atual.

Reproduzir imagens e gravacoes de video
No modo Reproducéo, pode navegar e editar imagens e videos
gravados. Para isto, faca o seguinte:
1. Pressionar o botdo Reprodugéo (23) para abrir o modo de
reproducao.
2. Tocar nas setas a esquerda e a direita do display para
navegar pelas imagens e videos gravados.
= Aindicac@o Numero do lote (37) indica o nimero do
ficheiro gravado.

No modo de reprodugéo tem as seguintes opgoes:

il 09 03 AM

124.3 |

N.° Botao

36 Fechar o modo de reproducéo

38 Editar a imagem

39 Indicar informacgdes sobre a imagem/o video
40 Apagar imagem/video

41 Reproduzir o video

1. Pressionar o botdo Reproduzir o video (41) para reproduzir
um video. Pressionar novamente o botdo para parar o
video.
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2. Pressionar o botdo Editar a imagem (38) para, mais tarde,
editar uma imagem.
= Tem as mesmas opcOes que para uma imagem recém-
tirada (consulte a secdo Tirar imagem/video
infravermelho e o capitulo Software).
3. Pressionar o botao /nfo (39) para visualizar mais
informagdes sobre a imagem/o video.
= A data de gravacdo, a hora e a resolucao térmica sdo

exibidas.
4. Pressionar o botdo Apagar (40) para apagar uma imagem/
um video.
5. Conformar o botdo Sair (36) para sair do modo de
reproducao.

Transferir dados por meio do USB

Pode ter acesso ao cartdo microSD inserido no aparelho através
do cabo de dados USB-C e registar os dados em tempo real
(Realtime) para o software do computador IR-Report NG
opcional e, deste modo, gravar videos infravermelhos
totalmente radiométricos.

Para isto, deve selecionar primeiro 0 modo de transferéncia
desejado nas configuragoes:
e (Conexdo de PC (acesso como memoria de dados)
e P(C Camera (transferéncia de dados ao software em tempo
real)
1. Premir o botdo Menu/OK (20).
= 0 menu principal é exibido.
Selecionar o menu Configuragéo do dispositivo.
Selecionar o submenu Modo USB.

w

< Device Setting v

USB Mode >

4. Selecionar 0 modo de transferéncia desejado.

¢ USB Mode

PC Connection °

5. Conectar o cabo de dados USB-C a conexdo USB-C (12) do
aparelho.

6. Conecte o cabo de dados a um computador ou um portatil.

7. Confirmar a conexdo usando o botdo Menu/0OK (20) ou
tocar no botdo OK.

USB CONNECTED

= No modo de transferéncia de Conexao de PC, no display
¢ apresentado USB CONECTADO.

USB CONNECTED

= No modo de transferéncia PC Cadmera é exibida a
imagem de camara atual.

Info
/" Para visualizar as imagens em tempo real no software

do computador IR-Report NG, siga as instrucoes na
documentacéo do software.

Desligar o aparelho
1. Pressionar o botdo Ligar/Desligar (18) durante aprox.
3 segundos.
2. Confirmar a consulta com o botao Menu/0K (20) ou tocar
no botdo OK.
= 0 aparelho é desligado.

Se desejado, o aparelho desliga-se depois, automaticamente,
apds o periodo pré-configurado. Pode configurar este tempo no
submenu Desligar automaticamente (consulte o capitulo
Software).
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Software

Pode navegar no software do aparelho tanto por meio dos

botdes do painel de comando como também através do touch-

display.
Menu principal

Para abrir o menu principal pressione 0 botdo Menu/0K (20) ou

toque no display.
0 menu principal contém os seguintes menus:

1348

130.9

1306

Measurement

42 43 44 45 46 47

N.° |Menu

Navegagdo no menu de Configuragdo do dispositivo

0s submenus do menu Configuragéo do dispositivo sao
controlados de forma diferente das outras opgdes do menu:
e Com os botdes de seta para cima (17) e para baixo (21)
deve navegar até ao submenu desejado e pressionar o
botdo Menu/OK (20) para abrir o submenu. Pressione o
botdo de seta esquerda (22) para sair do submenu.

e Clique no submenu desejado para abrir-lo. Clique na seta
no canto superior esquerdo do display para sair do
submenu.

Menu Alarme
Neste menu pode realizar as seguintes configuragoes:

°C M E&-=095 1348

8 130.9

42  |Alarme

N.° |Submenu

43 |Pardmetro

48 |Alarme no caso de excesso

44 |Medigbes

45  |Modo de imagem

46 |Apresentagéo

47 | Configuracao do dispositivo

Navegacéao pelos menus Alarme, Pardmetros, Medicoes,
Modo de imagem, Apresentagéo

Pode selecionar os menus e submenus tanto por meio dos

botdes do painel de comando como também através do touch-

display.

e Navegue com o botdo de seta direita (19) e o botao de

seta esquerda (22) até ao submenu desejado. Depois

pressionar o botdo de seta para cima (17) para abrir um
menu/submenu e o botdo de seta para baixo (21) para
fechar um menu/submenu. Configure o valor desejado
eventualmente por meio dos botdes de seta direito (19)

e esquerdo (22).

e Toque no icone do menu/submenu desejado no display
para abrir 0 menu/submenu e toque no centro do display
para fechar o menu/submenu. Se necessario, defina o
valor desejado rolando ou tocando nas setas do display.

49 |Alarme no caso de valor inferior

Proceda da seguinte maneira para configurar um alarme.
1. Selecione no menu principal o0 menu Alarme (42).
2. Selecione uma das opgdes Alarme no caso de valor
inferior (48) e Alarme no caso de excesso (49).
3. Ajustar o valor desejado.
= No menu Apresentagéo pode ajustar a exibicao colorida
para os alarmes em caso de excesso e de valor inferior.
4. Sair do menu.
= Todos os valores configurados sdo gravados.
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Menu Parametros
Neste menu pode realizar as seguintes configuracoes:

(e m € =095

13:49

130.9

Menu Medicoes
Neste menu pode realizar as seguintes configuracoes:

13:49

130.9

N.° [Submenu Pos. [Submenu

50 |Compensacédo de infravermelhos 56 |Area

51 |Distancia 57 |Linha

52 |Grau de emissao 58 |N&o ha medicdo (apagar todas as ferramentas de
53 | Temperatura ambiente medicao)

54 | Temperatura de reflexéo 59 |Ponto central

55 |Humidade do ar 60 |Ponto de medicdo

Proceda da seguinte forma para realizar as configuragoes
individuais:

1.
2.
3.
4.

5.

No menu principal selecione 0 menu Pardmetros (43).
Selecionar a configuracdo desejada.

Ajustar o valor desejado.

Se necessario, mude para outro submenu saindo do
primeiro submenu e navegando para o submenu seguinte.
= Todos os valores configurados sdo gravados. No outro

submenu podem ser configurados novos valores.

Sair do menu.
= Todos os valores configurados sdo gravados.

61

Alto/Baixo (temperatura min./méax.)

1.

Selecione no menu principal o menu Medigdes (44).
= Agora pode escolher entre os diferentes submenus.

Exibir o ponto central

1.

Selecione o submenu Ponto central (59).
= Um ponto de medic&o aparece no meio do display.

Definir ponto de medigéo

1.

4.

Selecione 0 menu Ponto de medigéo (60).
= Um ponto de medicé&o aparece no display.
= Soa um sinal acustico.
= Ao lado do ponto de medigao aparece um numero (p.ex.
P1) e a temperatura atual se isto for configurado nas
configuragdes gerais ou para este ponto.
Tocar no ponto de medicéo e puxe-o até ao local desejado.
= 0 ponto de medicéo atualmente ativo aparece com o
fundo cinzento.
Adicionar um ou mais pontos de medigao pressionando o
botdo Menu/0K (20) ou clicando no simbolo Ponto de
medigéo (60).
= Se necessario pode adicionar até trés pontos de
medicao.
Para apagar o ponto de medi¢c&o, mantenha-o pressionado
e selecione Apagar ponto? o botdo Apagar tudo ou Apagar.

Exibir os valores maximo/minimo

1.

Abra o submenu Alto/Baixo (61).

= 0s valores de medi¢cao mais altos e mais baixos sdo
apresentados no ponto de medicéo correspondente no
display.
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Configurar a area
1. Abra o submenu Area (56).
= A darea aparece no display.
2. Tocar no centro da area e puxa-la até ao local desejado.
3. Tocar num dos cantos da area para aumentar ou diminuir
a area.
4. Adicionar um ou mais pontos de medi¢do pressionando o
botdo Menu/0K (20) ou clicando no simbolo Area (56).
= Se necessario pode adicionar até trés areas.
5. Para apagar a area, mantenha-a pressionada e selecione
agora a op¢ao Apagar o campo de faixa? no botdo Apagar
tudo ou Apagar.

Ativar a linha
1. Abrir o submenu Linha (57).
= No display aparecem uma linha horizontal e o percurso
de temperatura ao longo desta linha.

2. Com a linha ativada deve pressionar o botdo com a seta
Alto (17) ou Baixo (21) ou tocar na linha e mover esta para
cima ou para baixo.

3. Com o seu dedo pode mover o ponto de medicéo sobre a
linha.

4. Adicionar uma linha vertical pressionando o botdo
Menu/0K (20) ou clicando no simbolo Linha (57).

5. Para apagar a linha, mantenha-a pressionada e selecione
agora a opcao Apagar a linha? no botdo Apagar.

Ocultar todos 0s meios auxiliares de medigao
1. Selecione o0 submenu Néo ha medigéo (58).
= Todos 0s meios auxiliares de medigao sao ocultados.

Menu Modo de imagem
Neste menu pode realizar as seguintes configuracoes:

13:50

N.° [Submenu

62 |Auto-fusdo

63 |Zoom

64 |Imagem térmica
65 |Fuséo

66 |Camara

1. Selecione no menu principal o0 menu Modo de
imagem (45).
= Agora pode escolher entre os diferentes submenus.
Apresentar a imagem térmica
1. Abrir o submenu Imagem térmica (64).
= Aimagem de camera de infravermelho é exibida no
display.
Ajustar o valor de fusédo
1. Abrir o submenu Fuséo (65).
2. Ajustar o valor desejado.
= Dependendo da configuracéo selecionada, uma parte do
display é apresentada como uma imagem real e a outra
parte como uma imagem infravermelha.

Ligar a imagem da camera
1. Abrir o submenu Camera (66).
= Aimagem real da camera é exibida no display.

Configurar a auto-fuséo
1. Abrir o submenu Auto-fuséo (62).
= Aimagem infravermelha é sustentada por linhas de
contorno da imagem digital e, portanto, tem mais
contraste. O aparelho calcula automaticamente a
relagéo entre 0s componentes da imagem.

Ajustar o zoom
1. Abrir 0 submenu Zoom (63).
2. Ajustar o valor desejado.
= Pode ajustar continuamente um zoom méaximo de 16 x.
= Aimagem no display é ampliada pelo valor definido.
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Menu Apresentacéo

Neste menu pode selecionar a paleta de cores para exibicdo da
imagem infravermelha e ajustar a exibicdo quando os valores de
alarme forem atingidos ou excedidos.

@ 13 50

Proceda da sequinte forma para selecionar a paleta de cores de
infravermelho:

1. Selecione no menu principal 0 menu Apresentacéo (46).

2. Escolhe uma das seguintes paletas de cores:

N.°
67
68
69
74
75
76
77
78

Submenu

Preto quente
Castanho quente
Azul vermelho

Pena
Quente frio
Ferro

Arco-iris
Branco quente

Proceda da seguinte forma para adaptar a apresentacéo no
caso de exceder ou ndo alcancar os valores de alarme:
1. Selecione no menu principal 0 menu Apresentacao (46).
2. Escolhe uma das seguintes apresentacoes dos valores de

alarme:

N.° [Submenu Apresentacao

70 |Zona de As areas cuja temperatura esta entre 0s
visibilidade valores de alarme definidos, sdo

exibidas como uma imagem
infravermelha usando a paleta de cores
selecionada. A imagem restante é
apresentada como imagem real.

71 |Alarme de zona |As éareas cuja temperatura esta entre 0s
valores de alarme definidos, sdo
exibidas a amarelo. A imagem restante é

apresentada a cinzento.

72 |Alarme no caso
de néo

alcangado

As areas cuja temperatura ndo alcance
os valores de alarme definidos, sao
exibidas a azul. A imagem restante é
apresentada a cinzento.

73 |Alarme no caso

de excedido

As areas cuja temperatura excede 0s
valores de alarme definidos, sdo
exibidas a vermelho. A imagem restante
¢ apresentada a cinzento.

Menu Configuracgéo
Neste menu pode realizar as seguintes configuracoes:

Setting
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Submenu |Configuracdo |Opcao/Funcao
Configura- |Modo USB Conexdo de PC, PC Camera
¢aodo —|Brilho Gradualmente de 0-100 %
g’g‘)m’t’ O Twian Ligar/Desligar
Hora / Data Data/Hora
Idioma Chinés tradicional, Inglés,
Alemao, Espanhol, Francés,
[taliano, Japonés, Coreano,
Neerlandés, Turco, Chinés
simplificado, Portugués, Polaco
Desligamento  |Desligado/5 min./10 min./
automatico 15 min./30 min.
Sobre Informacdes sobre o aparelho
(fabricante, data de producéo,
ndmero de série, software,
espaco de memoria)
Configura- |Temp. Max Ligar/Desligar
¢ao de Temp. Min Ligar/Desligar
medidas | idade de |mitt
(80) oA
distancia
Unidade de °C/°F/K
temperatura
Faixa de -20 a 150 °C/50 a 550 °C
temperatura
(faixa de
medic&o)
Grau de Valores pré-configurados: Agua,
emissao aco inoxidavel, placa de
aluminio, asfalto, concreto, ferro
fundido, borracha, madeira,
tijolo, fita, placa de latéo, pele,
plastico PVC, policarbonato,
cobre oxidado, ferrugem, tinta,
solo
Modo de DESLIGADO/alarme no caso de
alarme excesso/alarme no caso de néo
alcancar/zona
Frequéncia Auto/1 min./3 min./5 min./
Shutter 10 min./15 min./30 min./
DESLIGADO
Alinhamento de |Alinhamento de sobreposicao de
imagem imagens/linhas de contorno de
imagens digitais e
infravermelhas
Redefinir | Eliminar Apagar todos os ficheiros
(Reposicio- |memdria gravados
nar, 81) Configuragdes |Apaga todas as configurages
padrao gravadas, iniciar as
configuragdes de fabrica

Configuracao do dispositivo
1. Selecione no menu principal o0 menu Configuragao (47).
2. Abrir o submenu Configuragéo do dispositivo (79) e fazer
as seguintes configuragoes.

Selecionar o modo USB

Para selecionar o modo USB, fazer o mesmo como descrito na
secao “Transferir dados via USB”.

Ajustar o brilho

Proceda da seguinte forma para configurar o brilho do display:

1. Abrir o submenu Brilho.

2. Pressionar o botdo de seta Para cima (17) para reduzir o
brilho e o botdo de seta Para baixo (21) para aumentar o
brilho.

Alternativamente, use o dedo para mover o regulador no
display para definir o brilho desejado.
= 0 brilho do display muda continuamente em paralelo
com a configuragéo.

Ligar/desligar o WLAN

Proceda da seguinte forma para ligar o WLAN para a conexao
com a app gratuita Trotec MultiMeasure Mobile.
1. Abrir o submenu WiFi.
2. Pressionar o botdo Menu/0K (20) ou mover o regulador da
opcéo WiFipara ligar e desligar o WLAN.
= Além disso, apresentam-se a SSID e a palavra-passe do
WLAN.

Configurar a data e hora

Proceda da seguinte maneira para configurar a data e a hora
para o sistema e o registo de data e hora das imagens/videos:
1. Abrir 0 submenu Hora / Data.
2. Selecionar a data desejada.
3. Selecionar a hora desejada.
4. Clicar no botéo Configurar a data para confirmar a selegao.
= A data e hora foram configuradas.
= A hora é exibida na indicacéo Hora (29).

Selecionar a lingua

Proceda da seguinte forma para configurar o idioma dos textos
do menu:
1. Abrir o submenu /dioma.
2. Navegue até a lingua desejada.
= Um quadro aparece ao redor do idioma atualmente
selecionado.
3. Confirme a sua sele¢éo com o botdo Menu/0OK (20).
= Todos os textos dos menus sdo apresentados na lingua
configurada.
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Ajustar o desligamento automatico

Proceda da seguinte forma para ligar e desligar o desligamento
automatico do aparelho ou para definir o tempo até o aparelho
desligar automaticamente:
1. Abrir o submenu Desligar automaticamente.
2. Selecionar a opcao desejada.
3. Confirme a sua selecdo com o botdo Menu/OK (20).
= A opcéo do desligamento automatico foi configurada.

Informacdes sobre o aparelho

Proceda da seguinte forma para visualizar as informagoes sobre
o0 aparelho:
1. Abrir o submenu Sobre.
= S&o exibidas as seguintes informagdes sobre o
aparelho:
- Fabricante
- Data de producao
- Numero de série
- Verséo de software
- Local de memoéria

Configuracao de medidas
1. Selecione no menu principal o0 menu Configuragéo (47).
2. Abrir o submenu Configuragdo de medidas (80) e fazer as
seguintes configuracoes.

Configurar a indicagéo das temperaturas maxima e minima

Proceda da seguinte maneira para ligar ou desligar as
indicacoes das temperaturas maxima e minima:

1. Abrir 0 submenu Temp. Max ou Temp. Min (89).

2. Pressionar o botdo Menu/0K (20) ou mover o regulador da
opcéo desejada para ligar e desligar as indicacdes dos
valores maximo/minimo.

3. Confirme a sua selecdo com o botdo Menu/0K (20).

= A opcéo de exibir as temperaturas maxima e minima
esta definida.

Selecionar a unidade de distancia

Proceda da seguinte forma para selecionar a unidade das
indicacoes de distancia:
1. Abrir 0 submenu Unidade de distancia.
2. Selecionar a op¢do desejada.
3. Confirme a sua sele¢éo com o botdo Menu/0OK (20).
= A unidade de distancia foi configurada.
= A unidade de distancia é exibida na indicacdo Unidade
de distancia (25).

Selecionar a unidade da temperatura

Proceda da seguinte forma para selecionar a unidade para as
indicacOes da temperatura:
1. Abrir o submenu Unidade da temperatura.
2. Selecionar a opc¢ao desejada.
3. Confirme a sua sele¢éo com o botdo Menu/0OK (20).
= A unidade da temperatura foi configurada.
= A unidade da temperatura €é exibida na indicagéo
Unidade da temperatura (24).

Selecionar a escala de temperatura

Proceda da seguinte forma para selecionar qual a escala com
que o aparelho regista a temperatura:
1. Abrir 0 submenu Faixa de temperatura.
2. Selecionar a opgéo desejada.
3. Confirme a sua sele¢éo com o botdo Menu/0K (20).
= A escala de temperatura foi configurada.

Selecionar o grau de emissao
.\
@ )
Ao escolher o grau de emissao, observe as
informacdes no capitulo Grau de emissao!
Proceda da seguinte maneira para selecionar o grau de
emissao:
1. Abrir o submenu Emissividade.
2. Selecionar a opgéo desejada.
3. Confirme a sua sele¢éo com o botdo Menu/0K (20).
= 0 novo grau de emissao esta ajustado.
= 0 grau de emissdo € exibida na indicacao Grau de
emissao (26).
Ajustar o modo de alarme

Proceda da seguinte maneira para ativar ou desativar o modo
de alarme ou para seleciona-lo:
1. Abrir o submenu Modo de alarme.
2. Selecionar a opcao desejada.
3. Confirme a sua sele¢éo com o botdo Menu/0K (20).
= 0 modo de alarme esta configurado.

Ajustar a recalibragdo

Proceda da seguinte forma para definir o intervalo de tempo em
que o dispositivo deve recalibrar a imagem infravermelha:
1. Abrir 0 submenu Periodo de dispersao.
2. Selecionar a op¢éo desejada.
3. Confirme a sua sele¢éo com o botdo Menu/0K (20).
= A recalibragao foi configurada.

Info
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Alinhar a imagem de cdmera

Nota:

Para obter um bom resultado, certifique-se de que a
imagem infravermelha e as linhas de contorno
resultantes da imagem digital estejam sobrepostas
com a maior precisao possivel. Observe que 0s
angulos de abertura das cameras infravermelhas e
digitais sao diferentes e, portanto, uma sobreposicio
exata de todos os objetos em todas as distancias nao é
naturalmente possivel.

Para ajustar a sobreposicéo/alinhamento do contorno da
imagem de imagens digitais e infravermelhas, faca o seguinte:

1. Abrir o submenu Alinhamento de imagem.

= No display aparece a atual imagem da camera.

2. Alinhar a imagem no display por meio dos botdes de seta
Para cima (17) e Para baixo (21) ou através dos botoes de
seta Direita (19) e Esquerda (22) ou clicando nestas setas.

= Aimagem da camera move-se na direcao selecionada.

3. Confirme a sua sele¢éo com o botdo Menu/0OK (20).

= Aimagem de camera é alinhada.

Reposicionar
Gravar fotos e videos importantes externamente antes

N\
de formatar a memoria do aparelho!

1. Selecione no menu principal 0 menu Configuragéo (47).
2. Abrir o submenu Redefinir (Reposicionar, 81) e fazer as
seguintes configuragoes.

Eliminar memdria

Selecione esta opgéo para formatar a memoria do dispositivo.
Neste processo todos os ficheiros gravados serdo apagados.
Configuragdes padréo

Escolhe esta opcao se querer reposicionar as configuragoes do

aparelho para o estado original. Isto apagara todas as
configuragdes realizadas no aparelho.

Info

Software do PC

Utilizar o software do comutador, IR-Report NG (download),
incluido no volume de fornecimento, para realizar uma analise
detalhada e a visualizagéo dos seus resultados de medicao.
Somente usando este software do PC podem ser utilizadas
todas as possibilidades de configuragao, visualizacéo e de
funcionamento do aparelho.
Pré-requisitos para a instalacéao
Certifique-se de que os seguintes requisitos minimos para a
instalacdo do software do PC IR-Report NG sejam atendidos:
e Sistemas operacionais apoiados (versao de 32 ou 64 bit):

— Windows 7

— Windows 8

— Windows 10

— Windows 11

Instalacao do software do PC

0 software do computador pode ser carregado e instalado:

Para fazer isso, va para o site www.trotec.de.

Clicar em Produtos & Servigos.

Clicar depois em Servigos e em seguida em Downloads.
Depois deve selecionar o item Software em “Categoria”.
Selecione o software do computador IR-Report NG da lista.
Inicie a instalagéo clicando duas vezes no ficheiro baixado.
7. Siga as instrugdes do assistente de instalacao.

Inicie o software do PC
1. Conectar o aparelho ligado e o seu computador com o
cabo de conexdo USB incluido no volume de fornecimento
ou ler o cartdo SD incluido no volume de fornecimento com
um leitor de cartdo apropriado e primeiro transferir os
dados desejados para o0 seu computador.

‘

Sk wn

Info

Mais informagoes sobre a utilizagdo do software
IR-Report NG, se encontram no texto de ajuda do
software.
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Emissividade Material Temperatura Emissividade
(°C) (indicacoes
A emissividade descreve o valor carateristico da dissipagao de aproximadas)
energia de um material (veja também o capitulo Termos de Placa de ferro 100 074
termografia). laminada ’
A emissividade do material depende de vérios fatores: Ao oxidado 198 - 600 064 -0.78
e cOmposicao, ’ ’
Posig 3 Ferro forjado 198 - 600 0,79
e propriedade da superficie, (oxidado nos 600 °C)
* temperatura. Aco 125 - 520 0,78 - 0,82
A emissividade pode estar entre 0,01 e (teoricamente) 1. (oxidado nos 600 °C)
A seguinte regra pode ser assumida: Oxido de ferro 500 - 1200 0.85 - 0.95
e Se um material for escuro e a estrutura de sua superficie eletrolitico ' ’
for opaca, ele tera, muito provavelmente, também uma
alta emissividade. Placa de ferro 925-1120 0,87 - 0,95
e Quanto mais clara e mais lisa a superficie de um material,  |FTo fundido, oxido |25 0,80
tanto mais baixa é a emissividade. de ferro pesado
e Quanto maior for a emissividade da superficie a ser Ferro fundido, oxido |40 - 250 0,95
medida, tanto melhor ela ¢ apropriada para uma medig&o de ferro
de temperatura sem contacto, por pirdmetro ou camara de  |Superficie de fundicdo |22 0,94
imagem térmica, porque uma falsificacéo das reflexdes de  |Ferro fundido em 1300 - 1400 0,29
temperatura sdo negligenciaveis. fundicdo
A entrada de um valor de emisséo o mais exato possivel Aco de estrutura 1600 - 1800 0,28
essencial para uma medicao precisa. fundido
A maior parte dos materiais organicos tém uma emissividade de Aco liquido 1500 - 1650 0.28
0,95. Materiais metalicos ou brilhantes tém um valor muito . ’
mais baixo. Minério de ferro puro {1515 - 1680 0,42 -0,45
Placa de ferro 28 0,23
Material Temperatura Emissividade galvanizada e
(°C) (indicacoes brilhante
aproximadas) Cobre
Aluminio Oxido de cobre 800 - 1100 0,13-0,16
Aluminio polido 100 0,09 Espelho de cobre 100 0,05
comum Cobre liquido 1080-1280  |0,13-0,16
Alumina cromadae |25 - 600 0,55 Lata
eletrolitica atao .
Alumina suave 25 - 600 010-020 Espelnodelatao |28 0.03
Alumina forte 25 - 600 0.30 - 0.40 Oxido de latédo 200 - 600 0,59 - 0,61
Ferro Cromo _
Ferro forjado polido 200 0,21 Cromo polido 40-100  [008-036
Ferro forjado 20 0,44 Ouro
processado Espelho de ouro 1230 - 630 10,02
Ferro polido e fundido |40 - 250 0,28 Prata
Barra de aco polida  |770 - 1040 0,52 - 0,56 Prata polida |100 |0,05
Aco bruto, soldado 945 - 1100 0,52 - 0,61
Superficies Oxido de |20 0,69
ferro
Superficie totalmente |22 0,66
enferrujada
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Material Temperatura Emissividade Material Temperatura Emissividade
(°C) (indicacoes (°C) (indicacoes
aproximadas) aproximadas)
Niquel Peca de isolamento 0,91-0,94
Niquel cromo 50 - 1000 0,65-0,79 Tubo de vidro 0,90
(termoresistente) Produtos de esmalte 0,90
Liga de niquel e cromo|50 - 1040 0,64 - 0,76 de porcelana
Niquel cromo ligado |50 - 500 0,95-0,98 Design de esmalte de 0,83-0,93
(termoresistente) porcelana
Liga de niquel e prata {100 0,14 Materiais slidos 0,80-0,93
Polido, galvanizado |25 0,05 Cerémica (vaso) 0,90
Galvanizado 20 0,01 Pelicula 0,90 - 0,93
Arame de niquel 185-1010 0,09-0,19 Vidro termoresistente {200 - 540 0,85 -0,95
Chumbo Mica 0,94 - 0,95
Chumbo puro (ndo  [125 - 225 0,06 - 0,08 Vidro 0,91-0,92
oxidado) Camada de cré 0,88 - 0,93
Aco inoxidavel Epoxi Placa de vidro 0,86
18 -8 25 0,16 Placa 0,80
304 (8Cr, 18Ni) 215 - 490 0,44 - 0,36 de epoxi
310 (25Cr, 208Ni)  |215 - 520 0,90 - 0,97 hidroxibenzeno
Estanho Materiais elétricos
Placa de estanho 100 0,07 Semicondutor 0,80 - 0,90
pronta Transistor (plastico 0,30-0,40
Fortemente oxidado |0 - 200 0,60 selado)
Zinco Transistor (diodo de 0,89-0,90
X metal)

Oxidado nos 400 °C  |400 0,01

. ; Chapa de cobre 0,30
Cinza oxido de zinco |25 0,28 dourada
Magnesio Cobre revestido e 0,35
Magnésia 275 - 825 0,20 - 0,55 soldado a frio
Materiais metalicos Arame de chumbo 0,28
Hg 0-100 0,09 -0,12 revestido de zinco
Chapa 0,88 - 0,90 Arame de latéo 0,87-0,88
Materiais nao metalicos
Tijolo 1100 0,75
Tijolo queimado 1100 0,75
Grafite (preto de 96 - 225 0,95
lampada)
Esmalte de porcelana (18 0,90
(branco)
Asfalto 0-200 0,85
Vidro (superficie) 23 0,94
Cor de cal 20 0,90
Carvalho 20 0,90
Peca de carvéo 0,85
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Termos da termografia

Span (contraste)

Se as temperaturas forem distribuidas de forma homogénea e
perto uma da outra na imagem é possivel que a imagem nao é
muito colorida, ndo tem muitos contrastes e os contornos nao
sa0 muito nitidos. Para tornar a imagem com mais contraste, va
primeiro para 0 modo de exibicdo MANUAL (consulte a se¢éo
“Configurar a escala de temperatura"). A barra de menu na
parte inferior do ecra deve estar desativada. Apontar a camera
para a area a ser examinada, mantenha-a imével e pressionar o
botdo Reprodugéo (23) por aprox. de 1 segundo. A indicacéo de
calibracéo aparece brevemente no display e pode ouvir 0
shutter no aparelho. Isto significa que LEVEL e SPAN estao
configurados de maneira ideal para a se¢éo de imagem
selecionada. Pode repetir isto quantas vezes que quiser. Se
apos estas configuracdes pressionar os botdes de seta Para
cima (17) ou Para baixo (21) a faixa de temperatura configurada
aumenta ou diminui. A apresentacdo de individuais areas
térmicas na imagem serdo alteradas e apresentarao mais
contrastes.

Level (temperatura média / nivel de temperatura / brilho)

Muitas vezes faz sentido realizar um ajuste ou uma deslocagao
da temperatura média (Level) juntamente com uma adaptacgao
da distancia (veja Span). Por exemplo, se diminuiu a distancia a
um minimo e move agora esta faixa de temperatura muito
reduzida deslocando o nivel (Level) para cima/baixo (clicar no
botdo de seta direito ou esquerdo), a propria imagem torna-se
parcialmente inutilizavel, porque é totalmente sobre ou
sobcontrolada. No entanto, deste modo pode tornar visivel
mesmo as mais pequenas diferencas de temperatura no objeto,
passando todas as secdes de temperatura (p. ex. no caso de um
aquecimento no chao).

Emissao

Todo o corpo, cuja temperatura fica acima do ponto zero
absoluto de -273,15 °C, emite uma irradiagao térmica.

A qualidade desta irradiag@o depende e.0. da propriedade da
superficie (p.ex. cor, estrutura, composicao do material, etc.) e
da sua propria temperatura. A emissividade de um corpo indica
a quantidade da irradiacdo emitida em comparagao com a
irradiacdo dum radiador preto ideal. Um radiador preto ideal tem
a emissividade tedrica de 1. Neste caso ideal os outros fatores
como a transmisséo e a reflexdo podem ser negligenciadas. No
entanto, na pratica isto nao é possivel. Superficies que
apresentam uma reflexao forte no espectro de luz visivel
também refletem fortemente na faixa espectral do
infravermelho, como p.ex. aluminio polido.

Vale a formula: Transmissao + Reflexao + Emissao = 1

Na maioria dos casos o fator de transmissao pode ser
negligenciado. Se a superficie a ser termografada for
fortemente refletante, aumenta a respetiva parte da reflexao e
diminui a parte da emissao.

Exemplo:

e Transmissdo = 0

e Reflexdo =0,8

e Emissdo =0,2
Superficies muito refletantes refletam todas as possiveis
temperaturas de fontes de calor em redor, que, por sua vez,
serdo detetadas indiretamente e medidas pela camara de
imagem térmica, no entanto, isto ndo acontece com a
temperatura superficial a ser medida do prdprio objeto. Par
evitar este problema, muitas vezes a superficie a ser medida é
tratada com aplicacéo de autocolantes ou sprays especiais com
uma elevada emissividade definida.

Basicamente: Quanto mais elevada a emissividade, menor o
grau de reflexdo e melhor a possivel termografia.

Temperatura refletida

A identificacéo das fontes de calor em redor, que podem
influenciar a medicéo e a detecéo da temperatura média, que é
irradiada por estas fontes de calor e que pode ser refletida pelo
objeto a ser termografado.
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Erros e avarias Manutencao e reparacao

0 aparelho foi testado vérias vezes durante a producéo quanto

ao funcionamento perfeito. No entanto, se algum problema
ocorrer, verifique se 0 aparelho de acordo com a lista a seguir.

Avaria Causa Solugao carregador e o cabo elétrico apresentam danos. Se
Acamarando |A memoria interna|Apagar dados, que ja nao forem detetados quaisquer danos, nao se deve usar
tiraimagens /  |estéa cheia S840 necessarios, para mais o carregador nem o cabo eléctrico!
videos libertar memoria. Antes da primeira colocacdo em funcionamento e no caso de
0 acumulador  |Acumulador Utilizar um novo baixa poténcia do acumulador deve carregar o acumulador.
descarrega demasiado velho |acumulador. Pode consultar a poténcia atual do acumulador na indicagéo
muito ou danificado Estado de carregamento do acumulador (28).
rapidamente Pode carregar o acumulador usando a porta USB-C (12) na
0 acumulador |0 cabo carregador |Verificar a colocagéo camera ou usando o carregador de acumulador (s6 1C300).
nao carrega nao esta correta da ficha. Carregar através da porta USB-C
corretamente v" 0 aparelho esta desligado.
inserido 1. Conectar a fonte de alimentag&o USB incluida no volume
Acumulador Utilizar um novo de fornecimento a conexao USB-C (12) do aparelho.
demasiado velho |acumulador. 2. Conectar a fonte de alimentacao USB a uma tomada de
ou danificado rede devidamente protegida. Utilizar exclusivamente o
Cabo USB Verificar se ha danos no alimentadolr priginal ou um com especificagc"ies idénticas,
defeituoso cabo USB e substitui-lo caso co.n_trarlo t|anto 0 acumulador como a camara podem
se Necessario. ser danificados!
Contactos sujos  |Limpe o0s contactos com Alternativamente: . .
. 1. Conectar o cabo de dados USB-C a conexao USB-C (12) do
um pano seco e limpo. aparelho.
O cartdo SD nao | Contactos sujos |Limpe os contactos 2. Conecte o cabo de dados a um computador ou um portatil.
€ detetado cuidadosamente com um = 0 display apresenta um acumulador vermelho e
pano seco e limpo. descarregado. A medida que o acumulador é carregado,
Formatacdo de |0 cartdo SD devia ser a indicagéo muda gradualmente para um acumulador
dados errada formatado como FAT32 branco e carregado.
para ser detetado pelo = 0 acumulador esta completamente carregado quando a
aparelho. indicagdo do estado apresenta um acumulador branco e
totalmente carregado.
3. Retirar o cabo de dados do aparelho e do computador.
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Carregar com o carregador do acumulador (1IC300)

Quatro adaptadores para diferentes variantes de fontes de
alimentacéo estao incluidos no volume de fornecimento das
varias tomadas:

e FEuropa (102)

e EUA(103)

e (ré&-Bretanha (99)

e Australia (100)

Antes de utilizar o sistema, o adaptador correto para sua rede
elétrica deve ser instalado na fonte de alimentac@o. Para isto,
faca o seguinte:
1. Escolher o adaptador certo do volume de fornecimento.
2. Colocar o adaptador inclinado na ficha e gira-lo no sentido
dos ponteiros do reldgio até ouvir um clique de encaixe.

103

99
102 100
101

3. Para desmontar o adaptador manter pressionado a
alavanca (101). Girar o adaptador no sentido contra os
ponteiros do reldgio e remové-o da ficha.

Proceda da seguinte maneira para carregar o acumulador
através do carregador do acumulador:

1. Inserir a ficha de USB-C da fonte de alimentacéo na
conexdo de USB-C na parte traseira do carregador.

2. Conectar o alimentador a uma tomada de rede
suficientemente protegida. Utilizar exclusivamente o
alimentador original ou um com especificacdes idénticas,
caso contrario tanto o acumulador como a cdmara podem
ser danificados!

= 0 LED do acumulador Power (15) ascende-se a verde,
quando o carregador receba corrente.

3. Retirar o acumulador do aparelho, conforme descrito no
capitulo Inserir 0 acumulador.

4. Colocar o acumulador no carregador para acumuladores.
= Enquanto o acumulador for carregado, o LED do
acumulador Carregar (16) do carregador do acumulador
ascende-se a vermelho.
= Quando o acumulador for totalmente carregado, o LED
do acumulador Carregar (16) do carregador do
acumulador ascende-se a verde.

14

5. Retirar o acumulador carregado do carregador de
acumuladores e inseri-lo na cdmera, conforme descrito no
capitulo Inserir 0 acumulador.

14

Limpeza

Limpar o aparelho com um pano hiimido e macio, que nao solte
fiapos. Assegurar-se que nenhuma humidade possa penetrar na
caixa. Nao utilize aerossois, solventes, produtos de limpeza que
contenham alcool ou outros produtos abrasivos, mas apenas
agua limpa para humedecer o pano.

Reparacao

Nao se deve efetuar quaisquer alteracdes ao aparelho e ndo se
deve montar quaisquer pecas de reposicdo. Em caso de reparo
ou inspecao do aparelho, entre em contacto com o fabricante.
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Descarte

Deve eliminar os materiais de embalagem a proteger o meio
ambiente e conforme as diretrizes de eliminagéo em vigor.

== O simbolo do caixote de lixo riscado num aparelho elétrico
ou eletronico usado tem a sua origem na diretriz 2012/19/UE.
0 simbolo significa, que este aparelho ndo deve ser descartado
nos residuos domésticos no fim da sua vida dtil. Para a sua
devolugdo gratuita estéo disponiveis centros de recolha para
aparelhos elétricos e eletronicos usados perto de si. Pode obter
0s enderecos através da sua administrag&o urbana ou comunal.
Pode obter mais informacdes sobre mais opcoes de devolugcéo
na nossa pagina online em https://hub.trotec.com/?id=45090
para muitos paises da Europa. De outra forma, por favor, entre
em contacto com uma empresa de eliminacéo oficial,
autorizada para o seu pais.

A recolha separada de aparelhos elétricos e eletronicos usados
permite a reutilizacdo, a reciclagem ou outras formas de
reutilizar os aparelhos usados e evita as consequéncias
negativas durante a eliminagéo dos materiais contidos nos
aparelhos, que possivelmente representam um perigo para o
meio ambiente e a saude das pessoas.

t4on Na Unido Europeia, pilhas e acumuladores ndo devem ser
deitados no lixo doméstico, mas devem ser descartados de
forma correta - em conformidade com a Diretiva 2006/66/CE
DO PARLAMENTO E DO CONSELHO EUROPEU de 6 de Setembro
de 2006 sobre pilhas e acumuladores. Por favor, descarte pilhas
e acumuladores de acordo com as disposigdes legais vigentes.

Declaracao de conformidade

A Trotec GmbH & Co. KG declara, com responsabilidade
exclusiva, que o produto designado em seguida foi
desenvolvido, construido e produzido de acordo com 0s
requisitos da Diretiva UE 2014/53/UE.

Modelo do produto / Produto: 1C200
IC300

Tipo de produto: camara de imagem térmica
Ano de construcao
a partir de: 2023

Directivas UE relevantes:
e 2011/65/UE

Normas harmonizadas aplicadas:
e EN300328V2.2.2

e EN55035:2017

Normas nacionais aplicadas e especificacoes técnicas:
e EN 301 489-1V2.2.3:2019-11

e EN 301 489-17V3.2.4:2020-09

e EN50665:2017

e EN55035:2017/A11:2020

e ENIEC 61000-3-2:2019/A1:2021-04
e ENIEC 61326-1:2021

e ENIEC 61326-2-2:2021

Fabricante e nome do representante autorizado da
documentacao técnica:

Trotec GmbH

Grebbener StraBe 7, D-52525 Heinsberg
Telefone: +49 2452 962-400

E-Mail: info@trotec.de

Loca e data de edicao:
Heinsberg, dia 10.07.2023

P

Joachim Ludwig, gerente
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